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1.   INTRODUCTION

T h i s  c a t a l o g u e  i n c l u d e s :  ( i )  a l l  s p e c i e s  k n o w n  t o  b e  u s e d  f o r  h u m a n  c o n s u m p t i o n ,
( i i )  s p e c i e s  k n o w n  t o  b e  s o l d  f o r  b a i t  a n d  a s  s u b - p r o d u c t s ,  ( i i i )  s p e c i e s  n o t  c o m m e r c i a l l y
e x p l o i t e d  a t  p r e s e n t  b u t  c o n s i d e r e d  b y  e x p e r t s  t o  b e  o f  p o t e n t i a l  c o m m e r c i a l  v a l u e .  T h e
l a s t  c a t e g o r y  i n c l u d e s  d e e p - s e a  f o r m s  w h i c h  d u r i n g  e x p l o r a t o r y  f i s h i n g  c r u i s e s  f o u n d  t o  b e
s u f f i c i e n t l y  a b u n d a n t ,  l a r g e  e n o u g h  i n  s i z e ,  a n d  s u f f i c i e n t l y  a c c e s s i b l e  t o  f i s h i n g  g e a r
s o  t h a t  a  f i s h e r y  f o r  t h e m  m i g h t  b e  p r o f i t a b l e .  E d i b l e  s p e c i e s  f o u n d  i n  m a r k e t s  a s  a n
a d m i x t u r e  t o  t h e  m a i n  c a t c h  a r e  i n c l u d e d ,  e v e n  i f  t h e y  o n l y  m a k e  u p  a  n e g l i g i b l e  p e r c e n t a g e
of  the catch.

T h e  p r e s e n t  c a t a l o g u e  i s  l a r g e l y  b a s e d  o n  d a t a  o b t a i n e d  f r o m  t h e  l i t e r a t u r e .  S o m e t i m e s
i t  h a s  p r o v e d  v e r y  d i f f i c u l t  t o  e v a l u a t e  t h e  r e l i a b i l i t y  o f  p u b l i s h e d  d a t a .  I t  i s  q u i t e
u n d e r s t a n d a b l e  t h a t  a u t h o r s  w o r k i n g  f a r  a w a y  f r o m  g o o d  l i b r a r y  f a c i l i t i e s  h a v e  d i f f i c u l t i e s
i n  c o r r e c t l y  i d e n t i f y i n g  t h e  s p e c i e s  t h e y  e n c o u n t e r  i n  t h e  f i e l d .  M o r e o v e r ,  t h e  d i s c o v e r y
o f  n e w  s p e c i e s ,  t h e  m o r e  c o r r e c t  d e l i m i t a t i o n  o f  k n o w n  s p e c i e s ,  o r  e v e n  t h e  i n t r o d u c t i o n  o f
n o m e n c l a t o r a l  c h a n g e s ,  m a y  c a u s e  c o n f u s i o n  a n d  l e a d  t o  t h e  u s e  o f  s c i e n t i f i c  n a m e s  t h a t  a r e
i n c o r r e c t  b y  m o d e r n  s t a n d a r d s ,  o r  a p p l y  t o  m o r e  t h a n  o n e  s p e c i e s .  F o r  i n s t a n c e ,  t h e  n a m e
M e t a p e n a e u s  m a s t e r s i i  h a s  b e e n  u s e d  f o r  f o u r  d i f f e r e n t  s p e c i e s ,  a n d  w i t h o u t  a d d i t i o n a l
i n f o r m a t i o n  ( i . e .  t h e  l o c a l i t y  i n  t h i s  c a s e )  i t  i s  i m p o s s i b l e  t o  d e c i d e  w h i c h  o f  t h e  s p e c i e s
i s  a c t u a l l y  m e a n t ;  P e n a e u s  m e r g u i n s i s  h a s  s o m e t i m e s  b e e n  m i x e d  u p  w i t h  P .  i n d i c u s ,  w h i l e
the  names  Penaeus  monodon  and  P.  semisulcatus  have  been in terchanged a t  one  per iod .  Al though
g r e a t  c a r e  w a s  e x e r c i s e d  i n  e v a l u a t i n g  t h e  p u b l i s h e d  i n f o r m a t i o n  u s e d  i n  t h e  c a t a l o g u e ,  s o m e
m i s j u d g e m e n t s  a n d  i n c o r r e c t  i n t e r p r e t a t i o n s  h a v e  u n d o u b t e d l y  o c c u r r e d .

A n o t h e r  d i f f i c u l t y  i s  t h a t  i n  t a x o n o m i c  l i t e r a t u r e  ( w i t h  w h i c h  I  a m  b e s t  a c q u a i n t e d )
i n f o r m a t i o n  o n  e c o n o m i c  i m p o r t a n c e  o f  s p e c i e s  i s  r a t h e r  s c a r c e  a n d  o f  a  v e r y  g e n e r a l  n a t u r e .
R e l e v a n t  f i s h e r i e s  l i t e r a t u r e ,  b e i n g  l e s s  f a m i l i a r  t o  m e ,  w a s  o f t e n  d i f f i c u l t  t o  l o c a t e ,  a n d
n o t w i t h s t a n d i n g  t h e  g r e a t  h e l p  I  r e c e i v e d  f r o m  D r . W .  F i s c h e r  a n d  o t h e r  o f f i c i a l s  o f  F A O  i n
o b t a i n i n g  s u c h  l i t e r a t u r e ,  I  m a y  h a v e  o v e r l o o k e d  i m p o r t a n t  i n f o r m a t i o n .

D u e  t o  t h e  f a c t  t h a t  t h e  p r e p a r a t i o n  o f  t h e  p r e s e n t  c a t a l o g u e  h a s  t a k e n  s u c h  a  l o n g
t i m e ,  s o m e  o f  t h e  i n f o r m a t i o n  i n c l u d e d  i n  i t  m a y  b e  o u t d a t e d ,  e s p e c i a l l y  w h e n  t a k i n g  i n t o
a c c o u n t  t h e  v e r y  r a p i d  d e v e l o p m e n t  o f  s h r i m p  s t o c k  a p p r a i s a l  a n d  e x p l o i t a t i o n  i n  v a r i o u s
w o r l d  a r e a s  i n  t h e  c o u r s e  o f  t h e  l a s t  f e w  d e c a d e s .

A p a r t  f r o m  p u b l i s h e d  d a t a ,  i t  w a s  p o s s i b l e  t o  o b t a i n  v a l u a b l e  d i r e c t  i n f o r m a t i o n  f r o m
f i e l d  w o r k e r s .  T o  t h i s  c o n n e c t i o n ,  s e v e r a l  F A O  f i s h e r y  p r o j e c t  o f f i c e r s ,  a s  w e l l  a s  f i s h e r y
w o r k e r s  f r o m  v a r i o u s  n a t i o n s ,  c o n t r i b u t e d  g r e a t l y  b y  f i l l i n g  o u t  a n d  r e t u r n i n g  q u e s t i o n -
na i r e s  p r epa red  and  d i s t r i bu t ed  by  FAO c onc e r n i ng  s h r i m p  s pe c i e s  o f  pa r t i c u l a r  a r e a s .  The s e
f i e l d  w o r k e r s  i n d i c a t e d  t h e  l i t e r a t u r e  u s e d  i n  t h e  i d e n t i f i c a t i o n  o f  t h e  s p e c i e s  a n d  i n  m a n y
i n s t a n c e s  t h e y  a l s o  s e n t  m e  s p e c i m e n s ,  w h i c h  p e r m i t t e d  c o n f i r m a t i o n  o f  t h e i r  i d e n t i t y .

T h e  p r e s e n t  c a t a l o g u e  i s  a r r a n g e d  s y s t e m a t i c a l l y .  T h e  h i g h e s t  c a t e g o r y  d e a l t  w i t h  i s  t h e
s u b o r d e r  N a t a n t i a  o f  t h e  o r d e r  C r u s t a c e a  D e c a p o d a  t o  w h i c h  a l l  s h r i m p s  a n d  p r a w n s  b e l o n g .
T h e  h e a d i n g  f o r  e a c h  f a m i l y  o r  s p e c i e s  i s  f o l l o w e d  b y  a  r e f e r e n c e  t o  t h e  o r i g i n a l  p u b l i c a -
t i o n  o f  t h e  f a m i l y  o r  s p e c i e s  n a m e .  I n  t h e  c a s e  o f  c a t e g o r i e s  h i g h e r  t h a n  f a m i l i e s  ( s u b -
o r d e r s ,  i n f r a o r d e r s  a n d  s u p r a f a m i l i e s )  t h e  h e a d i n g  i s  f o l l o w e d  b y  a  c i t a t i o n  o f  t h e  a u t h o r
w h o  f i r s t  d e f i n e d  t h e  l i m i t s  o f  t h e  g r o u p  a s  n o w  a c c e p t e d .  T h e  p a p e r s  i n d i c a t e d  i n  t h e s e
r e f e r e n c e s ,  a s  w e l l  a s  t h o s e  o f  a u t h o r s  g i v e n  i n  t h e  s y n o n y m i e s ,  a r e  n o t  n e c e s s a r i l y  l i s t e d
i n  t h e  b i b l i o g r a p h y .
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T h e  i n f o r m a t i o n  p e r t a i n i n g  t o  e a c h  s p e c i e s  i s  a r r a n g e d  b y  p a r a g r a p h s ,  a s  f o l l o w s :
( 1 )  s y n o n y m y ,  ( 2 )  v e r n a c u l a r  n a m e s ,  ( 3 )  l i t e r a t u r e ,  ( 4 )  d i s t r i b u t i o n ,  ( 5 )  h a b i t a t ,  ( 6 )  s i z e ,
( 7 )  i n t e r e s t  t o  f i s h e r i e s ,  a n d  ( 8 )  r e m a r k s .

a s  s u c h ;  f o r  e x a m p l e ,  t h e  s p e c i f i c  n a m e  m a s t e r s i i  i n  t h e  c o m b i n a t i o n  P e n a e u s  m a s t e r s i i
H a s w e l l  i s  a  s y n o n y m  o f  M e t a p e n a e u s  e n s i s  ( D e  H a n n ) ,  a n d  i s  l i s t e d  i n  t h e  s y n o n y m y  t h e r e ;
b u t  t h e  n a m e  m a s t e r s i i  h a s  a l s o  b e e n  -  i n c o r r e c t l y  -  u s e d  f o r  M a l a y a n  s p e c i m e n s  o f  M .
m o y e b i ,  f o r  w e s t e r n  A u s t r a l i a n  s p e c i m e n s  o f  M .  d a l l i ,  a n d  f o r  e a s t e r n  A u s t r a l i a n  s p e c i m e n s
o f  M .  b e n n e t t a e .  T h e  n a m e  m a s t e r s i i  i s  t h e r e f o r e  n o t  g i v e n  a s  a  s y n o n y m  o f  M .  m o y e b i ,  M .
d a l l i  a n d  M .  b e n n e t t a e  a s  i t  h a s  b e e n  u s e d  f o r  t h e s e  s p e c i e s  o n l y  b e c a u s e  o f  i n c o r r e c t
identifications. In such cases, however, usually a short note is added after the list
o f  s y n o n y m s ,  e x p l a i n i n g  s u c h  i n c o r r e c t  i d e n t i f i c a t i o n s  t h a t  h a v e  b e e n  w i d e l y  u s e d .

2 . 1  F A O  N a m e s :  E n g l i s h ,  F r e n c h  a n d  S p a n i s h  n a m e s  f o r  e a c h  s p e c i e s ,  t o  b e  u s e d  p r i -
m a r i l y  w i t h i n  F A O ,  w e r e  s e l e c t e d  o n  t h e  b a s i s  o f  t h e  f o l l o w i n g  c r i t e r i a :  ( i )  e a c h  n a m e
m u s t  a p p l y  t o  o n e  s p e c i e s  o n l y ,  i n  a  w o r l d w i d e  c o n t e x t ;  ( i i )  t h e  n a m e  m u s t  c o n f o r m  t o
F A O  s p e l l i n g  n o m e n c l a t u r e ;  ( i i i )  t h e  n a m e  s h o u l d  n o t  l e a d  t o  c o n f u s i o n  w i t h  c r u s t a c e a n s
o t h e r  t h a n  s h r i m p s  ( i . e . t h e  n a m e  l a n g o s t i n o  u s e d  f o r  s o m e  s h r i m p s  i n  S p a i n  a n d  V e n e z u e l a
w a s  a v o i d e d  b e c a u s e  i t  a l s o  a p p l i e s  t o  c e r t a i n  l o b s t e r  a n d  g a l a t h e i d  s p e c i e s ) .  W h e r e v e r
p o s s i b l e ,  t h e  d e n o m i n a t i o n s  s e l e c t e d  w e r e  b a s e d  o n  v e r n a c u l a r  n a m e s  ( o r  p a r t s  o f  n a m e s )
a l r e a d y  i n  e x i s t e n c e  w i t h i n  t h e  a r e a s  w h e r e  t h e  s p e c i e s  i s  f i s h e d .  F A O  n a m e s  a r e  o f
c o u r s e  n o t  i n t e n d e d  t o  r e p l a c e  l o c a l  s p e c i e s  n a m e s ,  b u t  t h e y  a r e  c o n s i d e r e d  n e c e s s a r y
t o  o v e r c o m e  t h e  c o n s i d e r a b l e  c o n f u s i o n  c a u s e d  b y  t h e  u s e  o f  a  s i n g l e  n a m e  f o r  m a n y  d i f -
f e r e n t  s p e c i e s ,  o r  s e v e r a l  n a m e s  f o r  o n e  s p e c i e s .

2 . 2  L o c a l  N a m e s :  t h e s e  a r e  t h e  n a m e s  u s e d  l o c a l l y  f o r  t h e  s p e c i e s .  T h e  c o u n t r y  ( o r
c o u n t r i e s )  w h e r e  a  n a m e  i s  i n  u s e ,  i s  ( a r e )  c i t e d  i n  p a r e n t h e s e s ;  t h e  l a n g u a g e  o f  t h e
d e n o m i n a t i o n  i s  o n l y  g i v e n  w h e r e  t h i s  i s  t h o u g h t  t o  b e  o f  p a r t i c u l a r  i n t e r e s t  ( e . g .  w h e n
m o r e  t h a n  o n e  l a n g u a g e  i s  s p o k e n  i n  t h e  c o u n t r y ) .  T h e  c a t a l o g u e  w a s  c o m p i l e d  f r o m  m a n y
s o u r c e s ,  b u t  i t  i s  d o u b t l e s s  i n c o m p l e t e  a n d  m a y  i n c l u d e  s o m e  a r t i f i c i a l  d e n o m i n a t i o n s ,
a l t h o u g h  t h e s e  w e r e  o m i t t e d  a s  f a r  a s  p o s s i b l e .  W h e r e  a  l a r g e  n u m b e r  o f  l o c a l  n a m e s
a r e  u s e d  f o r  o n e  s p e c i e s  i n  a  r e s t r i c t e d  a r e a ,  o n l y  t h o s e  b e t t e r  k n o w n  a r e  i n c l u d e d ,
b u t  i n  s u c h  c a s e s  r e f e r e n c e  i s  m a d e  t o  r e l e v a n t  l i t e r a t u r e  f o r  t h e  o t h e r s .  W h e n  m o r e
t h a n  o n e  n a m e  i s  u s e d  w i t h i n  a  c o u n t r y ,  t h e  o f f i c i a l  n a m e ,  o r  i n  i t s  a b s e n c e ,  t h e  b e s t
k n o w n ,  i s  c i t e d  f i r s t .

( 3 )  L i t e r a t u r e :  r e f e r e n c e  i s  m a d e  t o  t h o s e  p a p e r s  t r e a t i n g  t h e  s p e c i e s  e x t e n s i v e l y
( e . g .  S p e c i e s  S y n o n y m s  o f  F A O ,  C S I R O ,  e t c . )  o r  g i v e n  a  h e l p f u l  a c c o u n t  o f  i t .

( 4 )  D i s t r i b u t i o n :  t h e  e n t i r e  k n o w n  g e o g r a p h i c  r a n g e  o f  t h e  s p e c i e s  i s  g i v e n ,  i n c l u d i n g
a r e a s  w h e r e  i t  i s  o f  n o  c o m m e r c i a l  v a l u e .

( 5 )  H a b i t a t :  t h e  k n o w n  d e p t h  r a n g e  o f  t h e  s p e c i e s ,  a n d  i n f o r m a t i o n  o n  t y p e s  o f  s u b -
s t r a t e ,  s a l i n i t y  a n d  t e m p e r a t u r e  o f  i t s  h a b i t a t  a r e  g i v e n  h e r e .  I n  m o s t  i n s t a n c e s ,  t h i s
i n f o r m a t i o n  i s  r a t h e r  i n c o m p l e t e .

( 6 )  S i z e :  t h e  k n o w n  t o t a l  l e n g t h ,  a s  w e l l  a s  t h e  k n o w n  c a r a p a c e  l e n g t h  o f  b o t h  m a l e s
a n d  f e m a l e s  a r e  p r o v i d e d  w h e r e  p o s s i b l e .  T o t a l  l e n g t h  i s  m e a s u r e d  f r o m  t h e  t i p  o f  t h e  r o s -
t r u m  t o  t h e  e x t r e m i t y  o f  t h e  t e l s o n ,  b u t  d u e  t o  t h e  c u r v a t u r e  o f  t h e  b o d y  t h i s  m e a s u r e m e n t
u s u a l l y  i s  n o t  v e r y  a c c u r a t e .  T h e  c a r a p a c e  l e n g t h  g e n e r a l l y  i n c l u d e s  t h e  r o s t r u m ,  b u t  v e r y
o f t e n  t h e  a c t u a l  e x t e n t   o f  t h i s  l e n g t h  ( w h e t h e r  m e a s u r e d  f r o m  t h e  t i p  o f  t h e  r o s t r u m  o r  f r o m
t h e  p o s t e r i o r  m a r g i n  o f   t h e  o r b i t  t o  t h e  p o s t e r i o r  m a r g i n  o f  t h e  c a r a p a c e )  i s  n o t  i n d i c a t e d

 

(1) S y n o n y m y :  o n l y  t r u e  s y n o n y m s  o f  t h e  v a l i d  s p e c i e s  n a m e  a r e  l i s t e d .  I n  a  f e w
c a s e s  -  w h e r e  p e r t i n e n t  -  i n c o r r e c t  i d e n t i f i c a t i o n s  a r e  m e n t i o n e d ,  b u t  a l w a y s  i n d i c a t e d
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i n  t h e  l i t e r a t u r e .  W h e r e  t o t a l  a n d  c a r a p a c e  l e n g t h s  a r e  b o t h  g i v e n ,  t h e  r e s p e c t i v e  f i g u r e s
d o  n o t  n e c e s s a r i l y  p e r t a i n  t o  t h e  s a m e  s p e c i m e n s  b u t  m a y  h a v e  b e e n  o b t a i n e d  f r o m  d i f f e r e n t
s o u r c e s .  A s  o f t e n  t h e  a v a i l a b l e  i n f o r m a t i o n  o n  t h e  s i z e  a t t a i n e d  b y  s o m e  s p e c i e s  i s  v e r y
m e a g r e ,  t h e  m a x i m u m  s i z e  c i t e d  h e r e  m a y  b e  w e l l  b e l o w  t h e  a c t u a l  m a x i m u m  s i z e .

( 7 )  I n t e r e s t  t o  F i s h e r i e s :  t h i s  p a r a g r a p h  g i v e s  a n  a c c o u n t  o f  t h e  a r e a s  w h e r e  t h e
s p e c i e s  i s  f i s h e d  a n d  o f  t h e  n a t u r e  o f  t h e  f i s h e r y ;  i t s  i m p o r t a n c e  i s  e i t h e r  e s t i m a t e d
( m i n o r ,  m o d e r a t e ,  m a j o r ,  o r  p o t e n t i a l )  o r  a c t u a l  f i g u r e s  o f  a n n u a l  l a n d i n g s  a r e  p r o v i d e d .
D a t a  o n  u t i l i z a t i o n  ( f r e s h ,  d r i e d ,  c o o k e d ,  f r o z e n ,  c a n n e d ,  e t c . )  a r e  a l s o  g i v e n  w h e r e
a v a i l a b l e .  H e r e  t o o ,  t h e  q u a l i t y  a n d  q u a n t i t y  o f  t h e  a v a i l a b l e  i n f o r m a t i o n  v a r y  c o n -
s i d e r a b l y  w i t h  t h e  s p e c i e s .

( 8 )  R e m a r k s :  i m p o r t a n t  i n f o r m a t i o n  c o n c e r n i n g  t h e  s p e c i e s  a n d  n o t  f i t t i n g  i n  a n y  o f
t h e  p r e v i o u s  p a r a g r a p h s  i s  g i v e n  h e r e .  F o r  i n s t a n c e ,  i n  s o m e  c a s e s  t h e  s c i e n t i f i c  n a m e
u s e d  i n  t h e  p r e s e n t  c a t a l o g u e ,  a l t h o u g h  n o m e n c l a t u r a l l y  c o r r e c t ,  i s  n o t  t h e  b e s t  k n o w n .
T h e  r e a s o n s  f o r  s u c h  c h a n g e s  ( e . g .  M e t a p e n a e u s  b u r k e n r o a d i  K u b o ,  1 9 5 4  t o  M .  m o y e b i
( K i s h i n o u y e ,  1 8 9 6 ) ;  P e n a e u s  o r i e n t a l i s  K i s h i n o u y e ,  1 9 1 8  t o  P .  c h i n e n s i s  ( O s b e c k ,  1 7 6 5 ) ;
T r a c h y p e n a e u s  f a o e a  L o e s c h  &  A v i l a ,  1 9 6 9  t o  T .  f a o e a  O b a r r i o ,  1 9 5 4 )  a r e  a l s o  g i v e n  i n
t h i s  p a r a g r a p h .

Because  o f  the  ex i s t ing  confus ion  in  the  use  o f  the  names  "shr imp"  and  "prawn" ,  i t
s e e m s  u s e f u l  t o  d r a w  s o m e  a t t e n t i o n  t o  t h i s  p r o b l e m .  I t  i s  i m p o s s i b l e  t o  g i v e  a  s h o r t
d e f i n i t i o n  o f  e i t h e r  n a m e ,  a s  i n  d i f f e r e n t  r e g i o n s  t h e s e  t e r m s  a r e  u s e d  f o r  d i f f e r e n t
a n i m a l s  o r  a n i m a l  g r o u p s ,  a n d  e v e n  w i t h i n  a  s i n g l e  r e g i o n  t h e  u s a g e  i s  n o t  c o n s i s t e n t .
Bo th  t e rms  o f  cour se  have  o r ig ina ted  in  Grea t  Br i t a in .  The re  " sh r imp"  s t ands  fo r  members
o f  t h e  f a m i l y  C r a n g o n i d a e  ( C r a n g o n   c r a n g o n  b e i n g  t h e  " C o m m o n  S h r i m p " ) ,  w h i l e  t h e  t e r m
" p r a w n "  i s  u s e d  f o r  s p e c i e s  o f  P a l a e m o n i d a e  ( P a l a e m o n  s e r r a t u s  b e i n g  t h e  " C o m m o n  P r a w n " ) .
Bu t  a l so  Crus tacea  no t  be long ing  to  these  two  fami l i e s  a re  o f t en  ind ica ted  a s  sh r imps  and
p r a w n s ,  a n d  h e r e  t h e  d i f f i c u l t y  s t a r t s .  T h e  t e r m  p r a w n  i s  t h e n  u s u a l l y  e m p l o y e d  f o r  t h e
l a r g e r  f o r m s  ( o f t e n  t h o s e  t h a t  a r e  m o r e  l a t e r a l l y  c o m p r e s s e d  a n d  h a v e  a  w e l l - d e v e l o p e d
r o s t r u m ) ,  s o  P a n d a l u s  m o n t a g u i  L e a c h  i s  k n o w n  a s  " A e s o p  P r a w n "  a n d  e v e n  N e p h r o p s  n o r v e g i c u s
( L . )  i s  s o m e t i m e s  i n d i c a t e d  a s  " D u b l i n  B a y  P r a w n " .  T h e  t e r m  " s h r i m p "  i s  c o m m o n l y  u s e d  f o r
t h e  s m a l l e r  f o r m s  ( o f t e n  d o r s o v e n t r a l l y  d e p r e s s e d  a n d  w i t h  a  p o o r l y  d e v e l o p e d  r o s t r u m ) :
t h e  n a m e  " O p o s s u m  s h r i m p s "  i s  g i v e n  t o  t h e  M y s i d a c e a ,  " S k e l e t o n  s h r i m p s "  t o  t h e  C a p r e l l i d a e
w h i l e  f o r  i n s t a n c e  G o r d o n  ( 1 9 5 8 ,  N a t u r e  ( L a n d . ) ,  1 8 2 : 1 1 8 6 )  r e f e r r e d  t o  T h e r m o s b a e n a  a s  " a
t h e r m o p h i l o u s  s h r i m p  f r o m  T u n i s i a " .  E v e n  i n  E n g l a n d  t h e  u s e  o f  t h e  t w o  t e r m s  i s  n o t  c o n -
s i s t e n t ,  s o  P a n d a l u s  m o n t a g u i  i s  n o t  o n l y  r e f e r r e d  t o  a s  " A e s o p  P r a w n " ,  b u t  s o m e t i m e s  a l s o
a s  " A e s o p  S h r i m p "  o r  " P i n k  S h r i m p " ,  w h i l e  t h e  m y s i d  P r a u n u s  f l e x u o s u s  ( O . F .  M ü l l e r )  [ t h e
g e n e r i c  n a m e  P r a u n u s  L e a c h ,  1 8 1 4 ,  i t s e l f  i s  a  l a t i n i z a t i o n  o f  t h e  w o r d  " p r a w n " ] ,  i s  k n o w n
n o t h  a s  " C h a m e l e o n  S h r i m p "  ( e . g .  E a l e s ,  1 9 5 0 ,  L i t t o r a l  F a u n a  o f  G r e a t  B r i t a i n , e d .  2 ,  p .  1 2 2 )
a n d  " C h a m e l e o n  P r a w n "  ( e . g .  I n g l e ,  1 9 6 9 ,  A  G u i d e  t o  t h e  S e a  S h o r e ,  p .  9 5 ) .

Summar iz ing ,  we  may  say  tha t  i n  Grea t  Br i t a in  the  t e rm " sh r imp"  i s  t he  more  gene ra l  o f
t h e  t w o ,  a n d  i s  t h e  o n l y  t e r m  u s e d  f o r  C r a n g o n i d p e  a n d  m o s t  s m a l l e r  s p e c i e s .  " P r a w n "  i s  t h e
m o r e  s p e c i a l  o f  t h e  t w o  n a m e s ,  i t  b e i n g  u s e d  s o l e l y  f o r  P a l a e m o n i d a e  a n d  l a r g e r  f o r m s ,  n e v e r
f o r  t h e  v e r y  s m a l l  o n e s .

I n  N o r t h  A m e r i c a  t h e  n a m e  " p r a w n "  i s  p r a c t i c a l l y  o b s o l e t e  a n d  i s  a l m o s t  e n t i r e l y  r e -
p l a c e d  b y  t h e  w o r d  " s h r i m p " ,  e v e n  t h e  s p e c i e s  o f  P a l a e m o n i d a e ,  l i k e  t h o s e  o f  P a l a e m o n e t e s
( " G r a s s  S h r i m p s " )  a n d  M a c r o b r a c h i u m  ( " R i v e r  S h r i m p s " ) ,  a r e  u s u a l l y  i n d i c a t e d  a s  s h r i m p s .
I f  t h e  n a m e  p r a w n  i s  u s e d  a t  a l l  h e r e ,  t h i s  s e e m s  t o  b e  d o n e  o n l y  f o r  t h e  s m a l l e r  P a l a e -
m o n i d s  a n d  A t y i d s ,  w h i c h ,  e . g .  i n  P e n n a k ' s  ( 1 9 5 3 ,  p .  4 5 1 )  " F r e s h w a t e r  I n v e r t e b r a t e s  o f  t h e
U n i t e d  S t a t e s " ,  a r e  i n d i c a t e d  a s  " F r e s h w a t e r  p r a w n s " .  W h e r e  i n  E n g l a n d  t h e  w o r d  " p r a w n "
d e n o t e s  t h e  l a r g e r  N a t a n t i a  ( t h e  E n g l i s h  O x f o r d  d i c t i o n a r y  d e f i n e s  p r a w n  a s  " a  m a r i n e
c r u s t a c e a n - l i k e  l a r g e  s h r i m p " ) ;  i n  A m e r i c a ,  i f  u s e d ,  i t  r e f e r s  t o  t h e  s m a l l  s p e c i e s  ( t h e
A m e r i c a n  W e b s t e r  d i s t i o n a r y  g i v e s  a s  d e f i n i t i o n  o f  p r a w n  " a  s m a l l  c r u s t a c e o u s  a n i m a l  o f  t h e
s h r i m p  f a m i l y " ) .  A l t h o u g h  i n  b o t h  B r i t a i n  a n d  N o r t h  A m e r i c a ,  s h r i m p  i s  t h e  m o r e  g e n e r a l
t e r m  ( i n  A m e r i c a  f a r  m o r e  s t r o n g l y  s o  t h a n  i n  B r i t a i n ) ,  t h e  u s a g e  o f  t h e  t e r m  " p r a w n "  i s
a l m o s t  t h e  d i r e c t  o p p o s i t e  i n  t h e  t w o  r e g i o n s ,  d e n o t i n g  i n  B r i t a i n  t h e  l a r g e r  p a l a e m o n -
l i k e  a n i m a l s ,  i n  A m e r i c a  t h e  s m a l l e r  o n e s .
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I n  S o u t h  A f r i c a  t h e  l a r g e r  N a t a n t i a ,  s t a r t i n g  w i t h  M a c r o b r a c h i u m  a n d  i n c l u d i n g  t h e
P e n a e i d a e  a r e  c a l l e d  " p r a w n s " ,  t h e  s m a l l e r  f o r m s  ( i n c l u d i n g  P a l a e m o n  s p e c i e s )  a r e  i n d i -
c a t e d  a s  s h r i m p s .  T h i s  s e e m s  t o  b e  m o r e  o r  l e s s  a l s o  t h e  s i t u a t i o n  i n  f o r m e r  B r i t i s h
c o l o n i e s  i n  A s i a ,  w h e r e  t h e  s p e c i e s  o f  M a c r o b r a c h i u m  a n d  t h e  P e n a e i d a e  a r e  c a l l e d  p r a w n s ,
a n d  s m a l l e r  s p e c i e s  l i k e  C a r i d i n a  a n d  A c e t e s  s h r i m p s .  A  s h a r p  d i v i s i o n  c a n n o t  b e  m a d e
h e r e  e i t h e r ,  s o  C h u a n g  ( 1 9 6 1 ,  o n  M a l a y a n  S h o r e s ,  p .  1 8 1 ,  p l .  8 0 )  u s e d  t h e  n a m e s  " S n a p p i n g -
p r a w n "  a n d  " P i s t o l - p r a w n "  f o r  A l p h e i d s .

I n  A u s t r a l i a  a n d  N e w  Z e a l a n d  t h e  C r a n g o n i d a e  a r e  c a l l e d  s h r i m p s ,  t h e  P a l a e m o n i d a e
( e v e n  t h e  s m a l l  s p e c i e s )  a n d  P e n a e i d a e ,  p r a w n s .  H a l e  ( 1 9 2 7 ,  T h e  C r u s t a c e a n s  o f  S o u t h
A u s t r a l i a )  l i s t e d  f u r t h e r m o r e  t h e  P r o c e s s i d a e  a n d  A t y i d a e  a s  s h r i m p s ,  t h e  H i p p o l y t i d a e ,
A l p h e i d a e ,  P a n d a l i d a e  a n d  C a m p y l o n o t i d a e  a s  p r a w n s .  H o w e v e r ,  s e v e r a l  o t h e r  A u s t r a l i a n
a u t h o r s  u s e  t h e  n a m e  P i s t o l  s h r i m p  f o r  A l p h e i d a e ,  w h i l e  a l s o  t h e  m o r e  p r a w n - s h a p e d  S t e n o p u s
h i s p i d u s  i s  g i v e n  t h e  n a m e  B a n d e d  s h r i m p .

A l l  i n  a l l  t h e  s i t u a t i o n  i s  q u i t e  c o n f u s e d ,  a n d  n o w h e r e  a  s h a r p  d i s t i n c t i o n  s e e m s  t o
b e  m a d e  b e t w e e n  s h r i m p s  a n d  p r a w n s .  I n  g e n e r a l  o n e  c a n  s a y  t h a t  t h e  l a r g e r  P a l a e m o n i d a e
a n d  P e n a e i d a e  ( t h u s  t h e  s p e c i e s  t h a t  a r e  c o m m e r c i a l l y  m o s t  a t t r a c t i v e )  a r e  c a l l e d  s h r i m p s
i n  A m e r i c a ,  a n d  p r a w n s  i n  m o s t  o f  t h e  r e s t  o f  t h e  E n g l i s h - s p e a k i n g  w o r l d .  T h e  w o r d  s h r i m p
b e i n g  u s e d  a l m o s t  e v e r y w h e r e  f o r  t h e  C r a n g o n i d a e  a n d  o t h e r  s m a l l  f o r m s ,  b u t  m a n y  e x c e p t i o n s
o c c u r  h e r e .

I n  F r e n c h ,  t h e  g e n e r a l  t e r m  " c r e v e t t e "  i s  q u i t e  g e n e r a l l y  u s e d  f o r  b o t h  s h r i m p s  a n d
p r a w n s  a n d  f o r t u n a t e l y  c a u s e s  n o  p r o b l e m s .  I n  S p a n i s h ,  t h e  g e n e r a l  t e r m  f o r  s h r i m p s  a n d
p r a w n s  i s  " c a m a r o n "  ( c a m a r a o  i n  P o r t u g u e s e ) .  T h e  w o r d  " g a m b a "  i s  l e s s  g e n e r a l l y  u s e d ;
i n  f a c t  i t  i s  a p p l i e d  o n l y  t o  a  f e w  s p e c i e s .  T h e  m o s t  c o n f u s i n g  S p a n i s h  t e r m  i s  " l a n g o s t i n o " .
I n  S p a i n ,  " l a n g o s t i n o "  i s  t h e  o f f i c i a l  n a m e  f o r  P e n a e u s  k e r a t h u r u s ,  i n  A r g e n t i n a  i t  i s
a p p l i e d  t o  P l e o t i c u s  m ü l l e r i ,  i n  C u b a  t o  M a c h r o b r a c h i u m  s p e c i e s ,  a n d  i n  V e n e z u e l a  t o
v a r i o u s  o f  t h e  l a r g e r  s p e c i e s  o f  s h r i m p s .  M o r e o v e r ,  t h e  t e r m  " l a n g o n t i n o "  i s  u s e d  i n
C h i l e  f o r  t w o  s p e c i e s  o f  g a l a t h e i d  c r u s t a c e a  ( C e r v i m u n i d a  j o h n i  P o r t e r  a n d  P l e u r o n c o d e s
m o n o d o n  H .  M i l n e  E d w a r d s ) .  T h e  s i m i l a r  F r e n c h  w o r d  " L a n g o u s t i n e "  s t a n d s  f o r  N e p h r o p s
n o r v e g i c u s  ( L . ) .
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